to po

De: de la part de to po
A:

Objet: RE: Chemin Kayat

sonjour [ N

A la suite des informations supplémentaires que vous nous avez fournies concernant le nom de famille
Kayat, I'appellation « Rue Kayat » a été officialisée le 4 septembre 2008.

Je vous souhaite une bonne fin de journée

Lyne De Rico

Commission de toponymie

750, boulevard Charest Est, rez-de-chaussée
Québec (Québec) G1K 9M1

Tél. : (418) 643-6331

Téléc. (418) 644-9466

De:

Envoyé : 12 février 2009 12:43
A : to po

Objet : RE: Chemin Kayat

Bonjour Mme DeRico,

Avez-vous eu la chance de considerer ma demande ci-bas?

Bien a vous

Sent: August 20, 2008 5:19 PM
To: 'topo@toponymie.gouv.qc.ca'
Subject: Chemin Kayat

Bonjour Mme DeRico,

Suite a ma conversation avec Mme Danielle Turcotte je desire apporter quelgues clarifications a ma demande de
nommer un chemin au nom de "chemin Kayat". Je fais ceci en memoire de

Je vous demande SVP de revoire ma demande en tenant compte de mon desire de rendre homage a-
I

Merci d'avance
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Objet: RE: Chemin Kayat

Bonjour Mme DeRico,

Avez-vous eu la chance de considerer ma demande ci-bas?

Bien a vous

Sent: August 20, 2008 5:19 PM
To: 'topo@toponymie.gouv.qc.ca'
Subject: Chemin Kayat

Bonjour Mme DeRico,

Suite a ma conversation avec Mme Danielle Turcotte je desire apporter quelques clarifications a ma demande de

nommer un chemin au nom de "chemin Kayat". Je fais ceci en memoire de I

Au fil des annee un "H" c'est rajoute au nom de famille mais

_‘-n fait, jai deja entrepris le|

Merci d'avance

Je vous demande SVP de revoire ma demande en tenant compte de mon desire de rendre homage a-
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Québec, le 17 septembre 2008

Madame Annie Rochefort

Inspectrice en batiments et environnement
Municipalité de Grenville-sur-la-Rouge

40, rue Maple

Grenville (Québec) JOV 1J0

Objet : Attestation d’officialisation

Madame,

Nous désirons vous informer que la Commission de toponymie, lors de sa
réunion tenue le 4 septembre 2008, a officialisé deux odonymes pour désigner des
voies de communication situées sur le territoire de votre municipalité. Vous
trouverez ci-joint I'attestation d'officialisation de ces nouveaux noms.

Nous demeurons a votre disposition pour tout renseignement
supplémentaire et nous vous prions d'agréer, Madame, I'expression de nos
sentiments les meilleurs.

La directrice et secrétaire,

-—%\N\\ @,\\\\

DT/FC/Im Danielle Turcotte

p. j. Attestation d'officialisation

c. ¢. Monsieur Marc Carriére, MRC d'Argenteuil

750, boulevard Charest Est, RC
Québec (Québec) G1K IM1
Téléphone : 418 643-2817
Télécopieur : 418 644-9466

Courriel : topo@toponymie.gouv.qc.ca
www.toponymie.gouv.qc.ca



Commission

de toponymie

Québec Attestation d'officialisation

En vertu des dispositions de la Charte de la langue frangaise (L.R.Q., ¢. C-11), la Commission de toponymie assume le mandat général
de gérer la nomenclature géographique du Québec. A cette fin, il lui revient d'approuver les toponymes et les odonymes qu'elle juge
conformes & ses critéres de choix et a ses regles d'écriture.

Lorsque d'autres organismes de I'Administration exercent une compétence concurrente, la Commission peut, avec leur assentiment,
déterminer ou changer les noms de lieux sur lesquels s'exerce cette compétence. Dans tous les autres cas, la Commission peut, de sa
propre autorité, nommer les lieux géographiques ou en changer les noms.

Dés la publication a la Gazette officielle du Québec des noms choisis ou approuvés par la Commission, leur emploi devient obligatoire
dans les textes et documents de I'Administration et des organismes parapublics, dans la signalisation routiére, dans I'affichage public
ainsi que dans les ouvrages d'enseignement, de formation ou de recherche publiés au Québec et approuvés par le ministre de I'Education

(art. 128).

Il est attesté, par la présente, que la Commission de toponymie a officialisé les noms suivants, lors de sa réunion tenue le
4 septembre 2008 :

Grenville-sur-la-Rouge

Région administrative: Laurentides MRC ou territoire équivalent a une MRC: Argenteuil
Toponyme Type d'entité
Kayat, Rue Rue
Sept-Chutes, Chemin des Chemin

Une section de la voie jusqu'ici dénommée « Chemin Rourke » est
dorénavant désignée sous I'appellation « Chemin des Sept-Chutes ».

Québec, le 17 septembre 2008
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Texte surligné 


to po

De:

Envoyé: 20 ao(t 2008 17:19
A: to po

Objet: Chemin Kayat

Bonjour Mme DeRico, /

Suite a ma conversation avec Mme Danielle Turcotte je desire apporter quelques clarifications a ma demande de

nommer un chemin au nom de "chemin Kayat". Je fais ceci en memoire de I

Je vous demande SVP de revoire ma demande en tenant compte de mon desire de rendre homage a_

Merci d'avance

This email and any attachments are only for use by the intended recipient(s) and may contain legally privileged, confidential, proprietary or otherwise private information. Any
unauthorized use, reproduction, dissemination, distribution or other disclosure of the contents of this e-mail or its attachments is strictly prohibited. If you have received this
email in error, please notify the sender immediately and delete the original.





